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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ১৩৯৬

পব - ১৪◌ঃ িবচার-ফায়সালা (كتاب القضاء)
পিরেদঃ লাকেদর বাধা দান করার জন িবচারেকর দােরায়ান রাখা িনেষধ

আরবী

[نَّها] ه عليه وسلمال صل ‐ ِالنَّب نه عنه ‐ عال رض ‐ ِزْدِيا ميرم ِبا نعو

بتَجم, احيرِهفَقو هِمتاجح نع بتَجفَاح ,ينملسرِ الْمما نا مىشَي هال هو نم» :قَال

ذِيمرّالتو ,اۇدو دبا هجخْرا .«هتاجونَ حد هال

-

صحيح. رواه أبو داود (2948) بنحوه، والترمذي (1333) ولم يسق لفظه، وإنما أحال

عل معن لفظ آخر لنفس الحديث

বাংলা

১৩৯৬। আবূ মারইয়াম আযদী (রাঃ) হেত বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলন, আাহ যােক

মুসিলমেদর কান িকছুর ওলী বািনেয় দন (পিরচালনা দািয় অপণ কের)। স যিদ মুসিলম জনসাধারেণর

েয়াজন ও অভােবর িতবকতা সৃিকারী দােরায়ান রােখ তেব আাহও তার েয়াজেনর সময় িতবকতা

সৃি করেবন।[1]

English

Narrated Abu Maryam al-Azdi (RA):
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: "Whoever is placed by Allah over any matter of the
affairs of the Muslims, and then conceals himself (i.e. holds back) from
dealing with their needs and their poor (people), Allah will conceal Himself
(i.e. hold back) from fulfilling his needs." [Abu Dawud and at-Tirmidhi
reported it].
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ফুটেনাট

[1] আবূ দাউদ ২৯৪, মুসিলম ১৩৩৩, আহমাদ ১৭৫৭২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মারইয়াম আযদী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=71207

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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